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Tschaikowsky, Die Jahreszeiten, Titelseite
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TSCHAIKOWSKY

DIE JAHRESZEITEN
ZWOLF CHARAKTERSTUCKE
OPUS 37 bis

NACH DEN QUELLEN HERAUSGEGEBEN
VON

LUDMILA KORABELNIKOVA UND POLINA VAJDMAN
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VORWORT

Peter Iljitsch Tschaikowsky schrieb den Zyklus Die Jah-
reszeiten op. 37bis im Auftrag des Musikverlegers Nikolaj
Matvejevitsch Bernard fiir dessen musikalische Zeitschrift
Le Nouvelliste. Seit 1873 arbeitete Tschaikowsky gelegent-
lich fiir den Nouwvelliste, der das Publikum mit neuen Wer-
ken russischer und auslindischer Komponisten bekannt
machte und auch iiber das musikalische Leben in RuBlland,
Westeuropa und Amerika berichtete. Im November 1875
erhielt Tschaikowsky von Bernard einen Brief (verschol-
len), dessen Inhalt man aus der Antwort des Komponisten
vom 24. November 1875 rekonstruieren kann: ,,Ich habe
ihren Brief erhalten. Ich bin Thnen sehr verbunden fiir die
liebenswiirdige Bereitschaft, mir ein derart hohes Hono-
rar zu zahlen. Ich werde mich bemiihen, nicht mit dem Ge-
sichtin den Dreck zu fallen [so wortlich]und es Ihnenrecht
zu machen. Ich schicke Ihnen bald das erste Stiick, viel-
leicht auch zwei oder drei auf einmal. Wenn nichts dazwi-
schenkommt, wird die Sache schnell gehen; ich habe grofle
Lust mich jetzt mit Klavierstiickchen zu befassen. Ihr
Tschaikowsky. Alle ihre Titel behalte ich bei (Tschai-
kowsky, Sidmtliche Werke. Literarische Werke und Kor-
respondenz, Bd.V, Nr. 419, S. 420f., Moskau 1959). Die
Titel der Stiicke und damit das jeweilige Sujet der Bilder
schlug also der Verleger dem Komponisten vor. Schon in
der Dezemberausgabe der Zeitschrift Le Nouvelliste von
1875 wurde Tschaikowskys neuer Klavierzyklus fiir die
Abonnenten angekiindigt. Die Aufstellung der jeweils ei-
nem Monat zugeordneten Titel war bereits enthalten und
stimmt mit der spiter vom Komponisten im Autograph ein-
getragenen iiberein.

Die Zeugnisse iiber den Verlauf der Entstehung des
Zyklus sind spirlich. Man weif3, dal Tschaikowsky Ende
November 1875 mit der Arbeit daran in Moskau begann.
Am 13. Dezember kiindigte der Komponist dem Verleger in
einem Brief die ersten beiden Stiicke an. Die Entstehungs-
zeit der weiteren Stiicke liBt sich im wesentlichen aus der
Druckgenehmigung der staatlichen Zensurbehérde im Au-

tograph rekonstruieren. Der letzte Eintrag stammt vom
18. Mai 1876, dem Datum der Druckgenehmigung von
Nr. 6.

Die jeweils vorangestellten poetischen Motti gehen offen-
sichtlich auf den Herausgeber zuriick, der ein grofer Ken-
ner der russischen Literatur und Poesie und auch selbst
Verfasser literarischer Werke war. Zweivonihnen sind von
Bernard in die Autographe der Stiicke Nr. 1 und 3 einge-
tragen. Ob die Wahl der Verse mit Tschaikowsky abgespro-
chen worden war, ist nicht bekannt. Alle zu seinen Leb-
zeiten erschienenen Ausgaben enthalten jedoch diese Vers-
Motti, Tschaikowsky muB folglich auf die eine oder andere
Weise von ihnen Kenntnis genommen und sie gebilligt
haben.

Die Kompositionen stellten Bernard allem Anschein
nach zufrieden, da sie ab Januar 1876 in volliger Uberein-
stimmung mit dem Autograph im Nouvelliste jeweils am
Anfang der Hefte (mit Ausnahme der Septemberausgabe)
gedruckt wurden. In der Septemberausgabe wurde ange-
kiindigt, daf} die Abonnenten als Primie eine gesonderte
Ausgabe aller zwolf Stiicke erhalten sollten und so versf-
fentlichte Bernard Ende 1876 den kompletten Zyklus un-
ter dem Titel Die Jahreszeiten. Dieser hier erstmals auf-
tretende Titel wurde dann in alle folgenden Ausgaben
iibernommen.

Die Publikation im Nouvelliste und die Ausgabe von
Ende 1876 stellen eine genaue Wiedergabe der Autogra-
phen von Tschaikowsky dar, ohne auf Fehler oder Nach-
lassigkeiten des Komponisten im Notentext zu achten. Bald
nach der Veroffentlichung des Zyklus bei Bernard erschie-
nen die Stiicke auch in auslindischen Verlagen in den un-
terschiedlichsten Varianten, jedoch ohne Tschaikowskys
Mitarbeit, so daB3 es zu einer Vielzahl von MiBverstindnis-
senin diesen Ausgaben kam.

Aus unbekannten Griinden gab Bernard dem Zyklus die
Opuszahl 37. Bei allen anderen Kompositionen Tschai-
kowskys stammen die Opuszahlen von seinem Verleger Jiir-
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genson. Die in anderen Verlagen erschienenen Werke des
Komponisten blieben ohne Opuszahl. 1885 kaufte Jiirgen-
son Bernard die Rechte fiir diesen Zyklus ab und lief} die
Stiicke im Oktober desselben Jahres zunichst einzeln er-
scheinen. Der Notentext war jeweils identisch mit der im
Nouvelliste erschienenen Ausgabe. Bei der Ubernahme der
Jahreszeiten in das Eigentum des Verlages Jiirgenson er-
hielt der Zyklus die Opuszahl 37bis. Die Opuszahl 37 selbst
gab Jiirgenson der Grofien Sonate. —In den folgenden Aus-
gaben der Jahreszeiten fiigte Jiirgenson die Nennung der
Monate und Titeliiberschriften in franzési~cher Sprache
hinzu. Ein Teil der Titel enthilt jedoch Eigenheiten der
russischen Sprache, die sich als schwer iibersetzbar erwie-
sen, und die Resultate waren dementsprechend ungenau
(z.B. ,,Maslenniza‘*/,,Butterwoche™ = ..Carnaval™).

Zur selben Zeit plante Jiirgenson auch eine Sammlung
der Klavierwerke Tschaikowsky~ in sieben Bidnden. Bis
Sommer 1890 waren vier Binde er-chienen. wobei Band
111 den Zyklus Die Jahreszeiten enthilt. Tschaikowsky hat
den Notentext dieser vier Binde nochmals mehr oder weni-
ger griindlich iiberpriift und auch einige Korrekturen vor-
genommen. Jiirgenson iibernahm dann unter Verwendung
derselben Stichplatten. die er seinerzeit von Bernard
erhalten hatte. den in Band III gedruckten Zyklus in den
49. Band seiner Reihe ..Er-te ru--ische billige Ausgabe in
Einzelbénden™.

In der nachfolgenden po-tumen Neuauflage dieser
Binde steht zwar auf dem Titelblatt der Hinweis ,,Nouvelle
édition revue par l'auteur en 1891 sowie vor dem Noten-
text ..Nouvelle édition. Die Plattennummern stammen
aber aus den Jahren 1899 —1904. Im Notentext der Jahres-
zeiten wurden hier weitere Verinderungen vorgenommen,
die folglich wohl nicht mehr auf T-chaikowsky zuriick-
gehen.

Fiir die vorliegende Edition wurden folgende Quellen
herangezogen:

1. Das Autograph () der Stiicke Nr. 1 -3 und 5-12(von
Nr. 4 ist kein Autograph erhalten). Es< diente als Stichvor-
lage fiir die Erstausgabe und wird im Staatlichen Museum
fiir Musikkultur M. Glinka. Moskau. aufbewahrt (Fond

88. Nr. 114). Die Stiicke Nr. 1, 2, 3 und 5 sind jeweils auf
einemseparaten Doppelblatt notiert. Nr. 6—12 sind hinter-
einander auf Doppelblittern notiert und von unbekannter
Hand mit einer Paginierung (1-27) versehen. Die Korrek-
tur fiihrte Tschaikowsky mit Bleistift aus. ebenso die Ein-
tragung der erginzenden Tempoangaben und die Verbes-
serungen des Notentextes. Auch die Titel der Stiicke sind
von ihm eingetragen. — Das Autograph ist 1978 im Verlag
Muzyka, Moskau, als Faksimile erschienen.

2. Die Erstausgabe von Nr. 1-12 (E). in Le Nouvelliste,
St. Petersburg, Januar bis Dezember 1876.

3. P.I. Tschaikowsky, Gesammelte Klavierwerke. Bd.
IIT (J). Benutztes Exemplar: Moskau, Wissenschaftliche
Bibliothek des Konservatoriums S. Tanejew, Raritiiten-
abteilung (Nr. E/11647).

Die vorliegende Ausgabe folgt im wesentlichen der von
Tschaikowsky autorisierten Ausgabe bei Jiirgenson
(Quelle J). Ein besonderes Problem stellen die kleinen In-
konsequenzen im Notentext dar, die man beim Vergleich
der Parallelstellen beobachtet. Sie sind meist als Eigenheit
des Komponisten zu werten und werden in unserer Aus-
gabe nicht prinzipiell vereinheitlicht. Es gibt allerdings
einige Stellen, wo sie als Nachlissigkeit des Komponisten
oder als Stichfehler interpretiert werden konnen. In diesen
wenigen Fillen werden Zeichen, die in den Quellen fehlen,
aber musikalisch notwendig sind, erginzt und eingeklam-
mert. Zu Zeichen, die aus A iibernommen und die in den
Druckausgaben wohl vergessen wurden, erfolgt ein Hin-
weis in den Bemerkungen. Ob die kursiv gesetzten Finger-
sdtze immer von Tschaikowsky selbst stammen, ist nicht
bekannt. Sie stehen nur in den Druckausgaben, sind aber
zumindest von ihm autorisiert.

Die Herausgeber danken herzlich dem P. I. Tschai-
kowsky-Museum in Klin, dem Staatlichen Museum fiir Mu-
sikkultur M. Glinka, Moskau, und der Wissenschaftliche
Bibliothek des Konservatoriums S. Tanejew in Moskau fiir
die Bereitstellung der Quellen und die freundliche Unter-
stiitzung der Arbeit. Gedankt sei auch Frau Julia Kursell
fiir die gewissenhafte Ubersetzung der russischen Verse ins
Deutsche.

BEMERKUNGEN

4bkursungen: 4 = dutograph; E = Erstausgabe in der Zeitschrift ,,Le Nouvelliste*;
J =Klavierwerke Band III; o = oberes System; u=unteres System; T = Takt

Nr. 1 Januar - Am Kamin

Das Motto stammt aus dem Gedicht ..Der Traumer* (1817)
von A. S. Pischkin.

T1-3:InA,Eendet <= inT 2.

T2,6,22,26,62,66,82,860,u: In A, E fehlen Bogen und
Punkte zu den Achteln auf eins.

T 3,23,63,83,87 0: In A in der Mittelstimme in allen Tak-
ten dieselbe Ausfithrung: Pause — f'~f'. In T 3, 23 in E, J



Ausfithrungwie A. In'T 63,83 folgen nach der Pause je zwei
Viertel f'/c*, f'/h*.

T 4u: In E fehlt der Bogen.

T5:pfehltin A, E.

T 8 u: In A zusitzlich Viertelnote e auf zwei und Bogen zur
Mittelstimme ab zwei. In T 68 von fremder Hand (?) ausge-
strichen.

T 10 u: In A und E auf zwei H als halbe Note, wohl Ver-
sehen. Siehe T 70.

T11,13u:In A, Efehlt > aufc'.

T17:In A, E, J wird T 17 einmal wiederholt. T 77 (die Pa-
rallelstelle in der Reprise) wird in denselben Quellen jedoch
nicht wiederholt, obwohl der gesamte iibrige Textidentisch
ist. Die Herausgeber gehen davon aus, daB T 17 von Tschai-
kowsky filschlich zweimal geschrieben wurde: T 17 been-
det das vierte System und wird dann zu Beginn des fiinften
wiederholt. Beim Ubergang von einem System zum niich-
sten oder von Seite zu Seite kommen solche Nachlissigkei-
ten in der Notation bei Tschaikowsky auch in anderen
Handschriften vor. In A und Ewird der Takt am Ubergang
zur folgenden Seite (der Riickseite des ersten Blattes) wie-
derholt, was die Wiederholung unauffilliger macht. In der
letzten Ausgabe Jiirgensons (nach dem Tod Tschaikow-
skys) ist die Wiederholung herausgenommen.
T25:InA,Efehltp.

T 25,26 u: In A fehlt Haltebogen e—e.

T 26: In A geht = iiber den Rand des Systems hinaus. In
E,J << nur T 26. Siche auch T 81.

T 29,31, 33, 35,48, 50 0: In A Bogen zum ganzen Takt nur
in T 29, in den anderen Fillen undeutlich notiert. In E in
den Takten 31, 33,35,48, 50, 52 Bogen nur zu den Achteln.
T 39: cresc. nach A. In E und J espr. auf eins, wohl Lese-
fehler.

T 45 o: In E endet Bogen bei vorletzter Note.

T 49 u: In A zum letzten Viertel m.d.

T 50: In A, E fehltp.

T 56 0: > fehlenin Eund A.

T 65:In A, Efehltp.

T 71: pnurin A. Siehe auch T 11.

T 71,73 u: In A kein Akzent zu ¢'.

T 85:InA, Efehltp.

T 91, 92 u: Bogen zu den letzten drei Achteln nurin A.

T 95,98, 100: In J bei allen drei Takten ppp; in E T 95. 98
ppp. T 100 pp, sicherlich Stichfehler; in A T 95 pp. T 98
ppp, T 100 pppp.

T 100 o, u: In A, E fehlen Bogen und Punkte darunter
(portamento).

Nr. 2 Februar .- Karneval

[wértlich ,,Butterwoche*; zur Uniibersetzbarkeit dieses
Titels siehe Vorwort].

Das Motto stammt aus dem Gedicht ,,Butterwoche auf der
fremden Seite* (1853) von P. A. Wjasemskij.

VII

T 8u:InA, E fehlen Staccatopunkte.

T9:pnurinA.

T260,u: InA, E fehlen >.

T 35u: In EBogen 5. Note T 35bis 1. Note T 36, kein Stac-
catopunkt zur 5. Note.

T39:InA, Efehltp.

T41:In A, E fehlt cresc.

T84 0,u:InA, E fehlen > auf den Achteln.

T 87 u: In A, E fehlt Bogen.

T 89, 91: Staccatopunkte fehlenin A und E.

T97,98: In A, E fehlen > auf eins.
T101-104,109-112u: In A. Efehlt der jeweils iiber beide
Takte reichende Bogen, ebenso der Legatobogen T 102,
104,110, 112.

T 121 0: Bogen fis'—f* nurin A, iibernommen entsprechend
T 123 u.

T 122 u: In A, E fehlt Staccatopunkt zu den letzten beiden
Achteln.

T 153 u: In A, E fehlt Staccatopunkt zu dem ersten
Achtel.

T 155 u: In A, E fehlt Staccatopunkt zum Achtel g.

T 1690, u: InA, E fehlen > zum letzten Akkord.

Nr. 3 Mirz - Lied der Lerche

Das Motto stammt aus dem Gedicht ,,Das Feld wiegt sich
in Blumen* aus dem Zyklus ,,Im Freien* (1857) von A.N.
Majkow.

T 11 o: Staccatopunkt zur 2. Note nurin A.

T 13 0: Bogennurin A. Siehe auch T 17.

T 23 o: Haltebogen nurin A.

T 34 u:In A, E fehlt <= zu den Sechzehnteln.

T 35-36u:InA, E fehlt Bogen im Bal3.

T 35 0:In A, E fehlt Bogen zu den letzten beiden Noten.

T 38 0: In A, E fehlen Portatopunkte zu den Sechzehnteln.
T 43f. u: Legatobogen in A T 43 durchgezogen bis zur
1. Note T 44.

Nr. 4 April - Schneeglockchen

Das Motto stammt aus dem Gedicht ,,Friihling” aus dem
Zyklus ,,Jm Freien® (1857) von A. N. Majkow.

T 7 0: In E Bogen nur b*-a*-

T 26,28, 30, 32: In E fehlt =—.

T27,29,31: InE fehltp.

T 33 -36,49 - 58,75 -81: In E meist Staccatopunkte statt
Portato, aber nicht konsequent. Die Ausfithrung Portato
wurde erstin J nachtriiglich hinzugefiigt.

T 39,40: In E fehlt jeweils ===

T 66 o: In E fehltp.

T 73 0: In E und J zwei Bogen, die jeweils Viertel und Ach-
tel verbinden. Siehe aber T 23.

T 75 o: In E zwei Bogen, die jeweils Viertel und Achtel ver-
binden.



VIII

Nr.5 Mai . Weille Néchte

Das Motto stammt aus dem Gedicht ,,Noch eine Mainacht
aus dem Zyklus ,,Friihling* (1857) von A.A. Fet.
T1o0:InA, E fehlen die Bogen zu d’~h', siehe aber T 5. 68.
72.

T3,16,70,83 0,u: In A, E Bégen nur zur ersten und zwei-
ten Achtelgruppe.

T 4 0: Bogen e'—a—e' nurin A, siehe aber auch T 71.

T 10 o: In A verbindet der Bogen sechs Achtel.
T10,12,77,79 o: In A und E Legatobogen 1.— 6. Note, nur
in T 79in E bis zur 7. Note.

T 14: espress. nur in A. Siehe aber auch T 81.

T 18 u: In A von fremder Hand c in cis korrigiert.

T 19 0: In A und E fehlt Bogen 4.— 6. Note und Bogen fis—g.
T21u:InAundE jeweils Bogen1.—4. Note und 5.—8. Note;
siehe aber sonstige Phrasierung des Motivs.

T 26 o: In A fehlte der Takt urspriinglich. Er wurde mit
Bleistift nachgetragen.

T 27,58 u: In A und E fehlt Bogen ¢'-h.

T 28: In A steht die Angabe espr. (= espressivo).
T460:InA, EBogennur 1.-2. Note.

T 48 o: Bogen in den Quellen nur 1.— 2. Note, sieche aber die
sonstige Phrasierung des Motivs.

T 50, 52 o: In A. E Bogen in der Mittelstimme nur 1.-2.
Note.

T 57 u: In A Bogen iiber den ganzen Takt.

T 60, 62,63 o: In A. E fehlen Bégen in der Oberstimme.

T 65,66 0: In A und E Bogen nur 1.- 2. Note.

T 66: In A stehtp.

T 86 0:1In A, E fehlt Bogen 4.—6. Note.

173

Nr. 6 Juni. Barkarole

DasMotto stammt aus dem Gedicht..Lied (1865) von A. N.
Pleschtschéjew.

T5f.,561.,57f., 76 f. 0: In E und A fehlt Bogen c'-b.

T 7 0: In A, E zwei Bogen 1.—4. Note und 5.-8. Note statt
Bogen iiber den ganzen Takt.

T7f.:InA, Ereicht <= bisdrei T 8.

T 9 u: In A fehlt Bogen zweites bis drittes Viertel.

T 10/11,30/31u: In A, Efehltin der BaBstimme Bogenc—d.
T20f.,71f. 0: Bogenin AT 20. 71 zu den Achtelnund ab 1.
Note T 21, 72.

T 22 0: In A, E zu d’ (zweites Viertel) Akzent; fehlt im ana-
logen T 73.

T 23 o: In A steht statt d° die Terz b'/d”.

T 24f. u: In A und E fehlt Bogen c-d.

T 26f. o: In A und E kein Bogen ¢'-b.

T27f.:InA, Ereicht << biseins T 28.

T 28f. u: In A und E fehlt Bogen G-A.

T 30-32u:InA, E fehlt Bogen in der Ba3stimme c—d-d.
T 32,34 0: In A und E fehlt Bogen ab zwei.

T 36u:InA, E fehlt Bogen e—d.

T 40-49 o, u: In A, E fehlen Staccatopunkte.

T 48f. 0,u: In A, E fehlen Bégen zu den Viertelnoten.
T53:InA, E zuBeginn des Taktes f. Die Pedalangabe fehlt.
Angabe ,,a tempo* statt ,,Tempo I “.

T58:In A, E<erst T 59, siche aber T 7.

T 60f.,61f. u: In A und E fehlt Bogen zur Baflstimme.

T 63: In A, E steht poco piu f.

T 68u: In A, E fehlt Bogen.

T 72f. 0: In A und E fehlt Haltebogen g'-g".

T73:In A, E fehlt =, p auf eins.
T76f£.,79f.,80f.,81f. u: In A, E fehlen Bégenim Ba83.
T78:In A, E fehlt <.

T 79 u: Bogen in den Quellen nur 1.—4. Achtelnote. siehe
aber die sonstige Ausfiihrung des Motivs.

T 80:In A, E fehlt =

T 83-85,87-89: In Eund A fehlt Bogen b~ bzw. b'-bin
der Mittelstimme.

T 86 u: In E und J 2. Akkord D/d statt G/d. Siehe aber A
und auch T 90.

Nr. 7 Juli- Lied des Schnitters

Das Motto stammt aus dem Gedicht ,,Der Schnitter* (1836)
von A. V. Kolzéw.

T 140:InA, Efehlt Bogen vom ersten zum zweiten Akkord.
T190: > nurinA.

T 19 — 21 u: In A ist der BaB (¢c-G-C-G) mit Bleistift
durchgestrichen und mit Buchstaben die Tonfolge
»g—Cc—g—c" bezeichnet.

T 36 0: In A, E Bogen 2.—6. Note und 7. Note — 1. Akkord
T 37.

T 3753 u: Bogensetzung in den Quellen uneinheitlich nur
zur 1.—6. Achtelnote oder zur 7. Note durchgezogen.

T 40,47 u: In Aist die erste halbe Note mit Bleistift zu einem
Achtel korrigiert und durch Pausen ergiinzt.

T 42, 43, 49, 50, 52 o: In A erster Akkord Viertel statt
Achtel.

T480:InA, E ein Bogen2.-5. Akkord.

T 50 f. u: In E und J Haltebogen b—b. Wahrscheinlich
Stichfehler.

T 53 0: In A, E Bogen nicht bis zur ersten Note T 54 weiter-
gezogen.

Nr. 8 August - Ernte

Das Motto stammt aus dem Gedicht ,,Ernte” (1835) von A.
V. Kolzow.

T6,8,14u: In A, E fehlt Bogen.

T 15 0: In A und E fehlen Staccatopunkte.

T 27 o: In A ist im zweiten Akkord g'/c*/e® mit Bleistift g'
durchgestrichen und e' eingetragen.

T 48,177 0: In A, E fehlen Staccatopunkte auf dem zweiten
und dritten Achtel.

T 48 u: In Aistim letzten Akkord mit Bleistift statt der Terz
e'/g" der Akkord e/h /e’ eingetragen.



T 62-67u: In A, E fehlen Staccatopunkte.

T 68: In A dolce cantabile.

T 76 o: In A fis statt a.

T 84f. u: In E und A fehlt Haltebogen.

T 96: In A stehtp.

T98: In A, E fehlt dim.

T102-107,116f.,120f. u: In A, E fehlen die Haltebogen.
T 129: In A ist der Notentext nicht weiter ausgeschrieben,
stattdessen ist angegeben, dal} die ersten 67 Takte des
Stiickes wiederholt werden miissen. SchluBtakt am Rand
wiedergegeben mit Hinweis ,,Fine“. In E und A fehlen hier
die Staccatopunkte.

Nr. 9 September - Jagd

Das Motto stammt aus den ersten Strophen der Dichtung
,»Graf Nulin“ (1825) von A. S. Paschkin.

T 12 u: In A steht auf dem zweiten Achtel der Akkord
fis/hlfis'.

T 34, 36, 38, 40 o: In A, E endet der bei ¢ bzw. ¢! begin-
nende Bogen bei e” bzw. e'.

T 41 o: 3. Akkord § zu hiibernommen aus A und E.

T 46 —52: In A und E T 48 poco a poco cresc. Die dynami-
schen Angaben f(T 46), p (T 48), (T 50), mf (T 52) wurden
erstin J hinzugefiigt, dafiir entfillt T 48 poco a poco cresc.
T 55f. 0: In A und E fehlen die Bogen.

T 65— 89: In A sind diese Takte nicht ausgeschrieben, statt
dessen erfolgt Hinweis auf die Wiederholung der entspre-
chenden Takte ab T 7.

Nr. 10 Oktober - Herbstlied

Das Motto stammt aus dem Gedicht ,,Herbst. Unser armer
Garten wird ganz iiberschiittet (1858) von A. K. Tolstéj.
T1-4,34-37:In A, E Phrasierung:

)
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SoauchinT9-12und T42-45u.

T3,360: > fehltin Eund A.

T 8,41 o: Bogensetzung in den Quellen nicht eindeutig. In
A und E Bogen in T 8 bis Taktende, in T 41 nur bis zur 9.
Note. In J Bogen durchgezogen bis 1. Note T 9, in T 41
reicht auch hier Bogen nur bis zum Taktende. Wir gleichen
T 41 an entsprechend J T 8.

T 10f.,43f. o: In A und E endet Bogen jeweils T 10 bzw.
T 43 und beginnt bei 1. Note T 11 bzw. T 44.
T11,13,44,46u: In A und E fehlt >.

T 21 o: In A, E drittes Viertel kein =>; in der Oberstimme
fehlt Bogen zu vier b* zu o’

T 30,31 0: In A, E fehlt Bogen in der Mittelstimme d'—cis'.
T400: In A, E > zur vorletzten Note statt auf drei.

IX

T45u: InE, J Halbenote A/E statt Viertelnote mit Pause; in
A eindeutig Viertelnote, Pause fehlt; sieche auch T 12.

T 51 o: In A getrennte Bogen zu den ersten zwei Achteln
g'-a’ und zu den drei letzten Noten f'~g'-a'.

T 54: In A steht Morendo zu Beginn des Taktes.

Nr. 11 November - Auf der Troika

Das Motto stammt aus dem Gedichtfragment ., Troika‘
(1846) von A. N. Nekrassow.

T1,51,70: Staccatopunkte zu den Achtelnoten fehlen in A
und E.

T1,2,5,6: InA, E ist die Melodie der Mittelstimme gra-
phisch hervorgehoben.

T 10, 14: In A steht beim Ubergang der Unterstimme ins
obere System der Hinweis m.d.

T 10,14 0:In A, E fehlt # zur vorletzten Note.

T 18-20,22-27 o: In A Bogen auf eins mit Bleistift nach-
getragen.

T27:InA, Efehltp.

T 34-36,44-47 0: In A und E fehlen Staccatopunkte.
T420: InEund J zusitzlich h' zum letzten Akkord. h' fehlt
aberin A und auch an den analogen Stellen T 28, 32, 38.

T 81 u: In A zu den Vierteln in der Mittelstimme Bogen.

T 81-83:In A = ab drei T 81 bis zum SchluB}.

Nr. 12 Dezember - Weihnachten

Das Motto stammt aus der Ballade ,,Svetlana‘ (1811) von
V.A. Zhukowskij.

T7:InA =< bis1. Note T 8.

T23:In A, E << bis 1. Note T 24..

T 60-63: In Aund E < zu den vier Takten.

T 86/87: In A steht am Ende von T 87 der Buchstabe B, der
zu T 1 riickverweist, bei welchem der Buchstabe A steht.
Nach dem ,,Trio* (T 88 — 148) erfolgt der Hinweis: ,,von A
bis B 87 Takte“, was eine genaue Wiederholung des Ab-
schnitts von T 1 — 87 bedeutet. In A ist jedoch von unbe-
kannter Hand mit Bleistift zwischen T 86 und T 87 ein
segno-Zeichen gesetzt; da nach T 86 kein Platz mehr war,
wurde T 87 amrechten Rand auf handgezogenen Linien no-
tiert. In E, J wurde dies irrtiimlich als Hinweis auf ein
segno am Ende von T 86 gedeutet. Entsprechend der Ver-
weise in A ist das segno-Zeichen in der vorliegenden Aus-
gabe am Ende von T 87 gesetzt.

T 86f.: In A endet = aufeins T 87, p entsprechend erst
auf zwei.

T108,116: In A, E fehlt mf.

T112:In A, Efehlt f.

T 148: In A ist anstelle der Bemerkung Tschaikowskys:
,»Yon A bis B 87 Takte* von den Herausgebern eingetragen:
»Da Capo al segno e pot Coda.*

T 149,150,153,154,157,158,161,162, 0: In A, E fehlt >.
T 156,160,164 u: In A, E fehlt Bogen.

T 165,167 0, u: In A, E fehlt > auf den Akkorden.



PREFACE

Peter Ilych Tchaikovsky’s piano cycle The Seasons, op.
37 bis, was written to satisfy a commission from the music
publisher Nikolai Matveyevich Bernard for his musical
periodical Le Nouvelliste. Beginning in 1873 Tchaikovsky
had occasionally worked for the Nouvelliste. which intro-
ducedits readers tonew works by Russian and foreign com-
posers and reported on musical events in Russia. western
Europe and America. In November 1875 Bernard sent
Tchaikovsky a letter (now lost) whose contents can be re-
constructed from the composer’s reply of 24 November
1875: “I’vereceived your letter, and am most obliged to you
for your kind willingness to pay me so large a fee. I willmake
an effort not to fall on my face in the mud [thus the original
wording] and to carry the thing off to y our satisfaction. I
will be sending you the first piece soon. and perhaps even
twoor three atonce. Unless somethingintery enes, the thing
will go off quickly; I take great delight in writing little piano
pieces at the moment. Your Tchaikoysky. I've kept all your
titles.” (Translated from Tchaikovsky, Complete Works:
Literary Writings and Correspondence. vol. 5, Moscow,
1959,n0.419,pp. 420 {f.) The titles of the pieces, and hence
the subject-matter of each of the images. were therefore
suggested by the publisher. Tchaikoy sky’s new piano cycle
was announced to subscribers of Le Nouvelliste in the De-
cember 1875 issue. which already contains alist of titles as-
signed to each month. This list fully accords with the one
the composer later entered in his autograph manuseript.
Little evidence has survived regarding the genesis of the
cycle. We know that Tchaikovsky began to work on it in
Moscow toward the end of November 1875. In a letter of 13
December he announced the first two pieces to his pub-
lisher. The time it took him to complete the remaining
pieces can be largely inferred from the imprimaturs, or
licenses to print, entered in the autograph by the State
Bureau of Censorship. The last such entry is dated 18 May
1876, when permission was granted to print piece no. 6.
The poetic mottos prefixed to each piece apparently ori-
ginated with the publisher. a connoisseur of Russian litera-
ture and poetry who was himself an hommes de lettres. Ber-
nard entered two of them in the autograph manuscripts of
nos. 1 and 3. Itis unknown whether he consulted Tchaikov-
sky on his choice of verses. However. as these mottos ap-
pear in every edition published during the composer’s life-
time, the composer must have learned of their existence in
one way or another and granted them his approval.
Bernard was apparently highly satisfied with the compo-
sitions. Beginning in January 1876 they appear at the out-
set of eachissue (except for the September number) and are
fully in accord with the autographs. The September issue
announced that, as a special prize. subscribers would be
sent a collective edition of all twelve pieces. Thus Bernard

published the complete cycle toward the end of 1876 under
thetitle The Seasons—atitle that appeared here for the first
time and was adopted in all subsequent prints.

Both the serialized publication in Le Nouvelliste and the
separate 1876 edition faithfully reproduce the text in
Tchaikovsky’s autographs without paying attention to er-
rors or slips on the composer’s part. Soon after publication
of the Bernard print, the pieces were issued by foreign
publishers in a very wide range of variants. None of the<e
editionsinvolved the composer, and they gave rise to alarge
number of misconceptions.

For unknown reasons, Bernard gave this cycle the opus
number 37. All of Tchaikovsky’s other compositions were
assigned opus numbers by his publisher Jiirgenson. the re-
maining published works being left without opus number.
In 1885 Jiirgenson purchased the rights to this cycle from
Bernard. He reissued the pieces in October of that same
year, at first in separate prints with texts identical to those
published in Le Nouwvelliste. In acquiring ownership of The
Seasons, Jiirgenson gave the cycle the new opus number
37bis, having already assigned op. 37 to the Grande
Sonata. — In later editions Jiirgenson added the names of
the months and the titles of the pieces in French. However.
some of these titles reflect the flavour of the Russian ori-
ginals and proved difficult to translate. The results were. a<
might be expected, imprecise. For example. Mazlenniza
(‘Butter Week’) came to read Carnival.

At the same time, Jiirgenson also planned to publish a
collection of Tchaikovsky’s piano music in seven volumes.
By the summer of 1890 four of these volumes had appeared.
of which no. 3 contained The Seasons. Tchaikovsky more
or less thoroughly reviewed the musical text of these four
volumes, and even added a few corrections. Then. using
the same plates he had obtained from Bernard, Jiirgenson
reissued the cycle printed in volume 3 in the forty-ninth
volume of his series ‘First Inexpensive Russian Edition in
Separate Volumes’.

The posthumous reissues of these volumes contain the
words “Nouvelle édition revue par ’auteur en 18917 on the
title page and precede the musical text with the word-
“Nouvelle édition”. However, the plate numbers date from
the years 1899 to 1904, at which time further changes were
made to the musical text of The Seasons. These changes are
very unlikely to derive from the composer.

For our edition we have made use of the following sources:
1. The autograph manuscript (A) of pieces nos. 1 to 3
and 5 to 12 (no autograph has survived for no. 4). This
manuscript, preserved in the M. Glinka State Museum of
Musical Culture in Moscow (Fond 88, no. 114). served as an
engraver’s copy for the first edition. Pieces nos. 1. 2. 3 and



5 are each written on a separate bifolium. Nos. 6 to 12 are
written on successive bifolia with pages numbered from 1
to 27 in an unknown hand. Tchaikovsky carried out his
corrections in pencil, likewise adding tempo marks and
correcting mistakes in the musical text. He also entered the
titles of the pieces. — The autograph was issued in facsimile
by the publishing house of Muzyka (Moscow, 1978).

2. The first editions of nos. 1 to 12 (E), in Le Nouwvelliste,
St. Petersbourg, January to December 1876.

3. P. 1. Tchaikovsky, Collected Piano Works, Volume 3
(J). Copy consulted: Moscow, Scholarly Library of the
S. Taneyev Conservatory, Department of Rare Books and

Manuscripts (no. E/11647).

Our edition basically follows the Jiirgenson edition autho-
rized by the composer (source J). A special problem was
presented by the minor inconsistencies detectable in the
musical text upon comparison with parallel passages. Most
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of these can be regarded as composer’sidiosyncracies, and
we have accordingly refrained from standardizing them in
our edition. However, there are several passages where
they might be interpreted as negligence on the part of the
composer or as engraver’s errors. In these few cases, signs
lackingin the sources but justified for musical reasons have
been added in parentheses. Signs adopted from A but omit-
ted from the printed editions are discussed in the comments
below. Not all of the italicized fingerings are necessarily by
Tchaikovsky. They appear only in the printed editions and
seem at least to have borne the composer’s sanction.

The editors wish to thank the P. I. Tchaikovsky Museum
in Klin, the M. Glinka State Museum of Musical culture in
Moscow, and the Scholarly Library of the S. Taneyev Con-
servatory in Moscow for kindly granting access to the sour-
ces and otherwise assisting this project. We are also grate-
ful to Ms. Julia Kursell for conscientiously translating the
Russian verses into German.

COMMENTS ON THE EDITION

Abbreviations: A = autograph; FE = first edition in “Le Nouvelliste”;
J = Piano Works, Volume 3; u=upper staff; = lower staff; M = measure

No. 1 January - At the Fireplace

The motto is taken from the poem “The Dreamer” (1817)
by A. S. Pushkin.

M1-3:AandFEend = inM2.
M2,6,22,26,62,66,82,86u,l: A and FE lack slurs and
omit dots on downbeat eighth-notes.

M3,23,63,83,87 u: Inall these bars A has the same execu-
tion in the middle voice: rest —f'—f*. In M 3 and 23 FE and
J have the same execution as A. In M 63 and 83 the rest is
followed by two quarter-note dyads: f/c* and f'/b%.

M 41: Elacks this slur.

M5: plackingin A and FE.

M81: A has additional quarter-note e onbeat 2 and aslurin
the middle voice from beat 2. Crossed out in M 68, possibly
in a different hand.

M101: A and FE give B on beat 2 as half-note, probably by
mistake. See M 70.

M11,131: Aand FElack > onc'.

M17: A, FE and J repeat M 17. However M 77, the parallel
passage in the recapitulation, is not repeated although the
remaining text is completely identical. The editors assume
that Tchaikovsky inadvertently wrote out M 17 twice: M 17
ends the fourth system and is repeated at the opening of the
fifth. Transitions from one system to another, or from page
to page, are acommon source of such slipsin Tchaikovsky’s
manuscripts both here and elsewhere. A and FE repeat the

bar at the transition to the next page (the reverse side of the
first leaf). making the repetition less conspicuous. Jiirgen-
son’s final edition (issued after Tchaikovsky’s death) omits
the repetition.

M 25: Aand FE lack p.

M 25,261: Alacks tie from e—e.

M 26: A draws == over edge of staff. FE and J end =<
in M 26. See also M 81.

M29,31,33,35,48,50 u: A has single-bar slur in M 29 only
andis indistinctin the other cases. FE slurs only the eighth-
notesin M 31, 33, 35,48, 50 and 52.

M 39: cresc. as given in A; FE and J have espr. on beat 1,
probably a misreading.

M 45 u: FE ends slur on next-to-last note.

M 491: Ahas m.d. on final quarter-note.

M50: Aand FElackp .

M 56 u: > lackingin FE and A.

M 65: A and FE lack p.

M 71: pin A only. See also M 11.

M 71,73 1: Alacks accenton c'.

M85: Aand FElack p.

M91,921: Slur on final three eighth-notes given in A only.
M95,98,100: J has ppp in all three bars; E has ppp in M 95
and 98, pp in M 100 (surely an engraver’s error); A has pp
in M 95, pppin M 98, pppp in M 100.

M 100 u, I: A and FE lack slur and dots beneath it (porta-

mento).
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No. 2 February - Carnival

[literally “butter week”; see Preface regarding untransla-
tability of this title]

The motto is taken from the poem “Butter Week On the
Strange Side” (1853) by P. A. Vyazemsky.

M 81: A and FE lack staccato dots.

M9: pin A only.

M26u.l: Aand FElack >.

M 351: FE has slur from note 5 of M 35 to note 1 of M 36 and
lacks staccato dot on note 5.

M 39: Aand FE lack p.

M41: A and FE lack cresc.

M84u,1: Aand FElack > on eighth-notes.

M871: A and FE lack slur.

M 89,91: Staccato dots lackingin A and FE.

M97,98: Aand FElack > onbeat 1.
M101-104,109-1121: A and FE lack the two-bar slurs as
well as the legato slursin M 102. 104. 110 and 112.

M 121 u: Slur from f§'-f" in A only: added here from
M1231.

M1221: Aand FElack staccato dot on last two eighth-notes.
M 1531: A and FE lack staccato dot on first eighth-note.

M 1551: A and FE lack staccato dot on eighth-note g.

M 169 u,l: A and FE lack = onfinal chord.

No. 3 March - Song of the Lark

The motto is taken from the poem “The Field Sways with
Flowers” from the cyele "Out of Doors™ (1857) by A. N.
Maikov.

M 11 u: Staccato dot on note 2 in A only.

M 13 u: Slurin A only. See also M 17.

M 23 u: Tiein A only.

M 341: A and FE lack == on sixteenth-notes.

M35-361: A and FE lack slurin bass.

M 35 u: A and FE lack slur on final two notes.

M 38 u: A and FE lack portato dots on sixteenth-notes.
M43 {.1: A extends legato slur in M 43 to note 1 of M 44.

No. 4 April - Snowdrops

The motto is taken from the poem “Spring” from the cycle
“Out of Doors™ (1857) by A. N. Maikov.

M 7 u: FE slurs bb’—a? only.

M 26,28, 30,32: FElacks =<.

M27,29,31: FElacksp.

M 33 -36,49 - 58. 75 - 81: FE generally has staccato dots
instead of portato. but inconsistent. Portato execution
only added laterin J.

M 39, 40: FE lacks << in both bars.

M 66 u: FE lacks p.

M 73 u: FE and J have two slurs. each connecting quarter-
and eighth-note. However, see M 23.

M 75 u: FE has two slurs, each connecting quarter- and
eighth-note.

No. 5 May - White Nights

The motto is taken from the poem “Another Night of May”
from the cycle “Spring” (1857) by A. A. Fet.

M 1 u: A and FE lack slurs on d’>~b'; however. see M 5. 68
and 72.

M 3, 16, 70, 83 u, 1: A and FE only slur first and second
groups of eighth-notes.

M4 u: Slur on e'~a—e' in A only; however. see also M 71.
M 10 u: A slurs six eighth-notes.

M10,12,77,79 u: A and FE havelegato slur on notes 1 to 6:
only in M 79 of FE is slur extended to note 7.

M 14: espress. in A only; however, see also M 81.

M 181: Non-autograph correction of ¢ to cf in A.

M 19 u: A and FE lack slur on notes 4 to 6 and f —g.

M 211: A and FE slur notes 1 to 4 and 5 to 8; however. see
phrasing of this motif elsewhere.

M 26 u: A originally lacked this bar; added in pencil.
M27,581: A and FElack slur on ¢'-b.

M 28: A has espr. ( = espressivo).

M 46 u: A and FE slur notes 1 to 2 only.

M 48 u: Sources slur notes 1 to 2 only; however, see phra-
sing of this motif elsewhere.

M 50, 52 u: A and FE only slur notes 1 to 2 in the middle
voice.

M 571: A has slur over entire bar.

M 60,62, 63 u: A and FE lack slurs in upper voice.

M 65, 66 u: A and FE slur notes 1 to 2 only.

M 66: Ahasp.

M 86 u: A and FE lack slur on notes 4 to 6.

"

No. 6 June - Barcarole

The motto is taken from the poem “Song” (1865) by A. N.
Pleshcheyev.

M5f.,56f.,57f.,76f. u: FE and A lack stur on ¢'— bb.

M 7 u: A and FE have two slurs on notes 1 to 4 and 5 to 8
rather than single slur over entire bar.

M 7{.: A and FE extend < to beat 3 of M 8.

M 91: Alacks slur on quarter-notes 2 to 3.

M 10/11, 30/311: A and FE lack slur on c—d in bass.

M 20f., 71 f. u: A has slur on eighth-notes in M 20 and 71
and another from note 1 of M 21 and 72.

M 22 u: A and FE have accent on d” (second quarter-note):
lackingin analogous M 73.

M 23 u: A has bb'/d* instead of simply d°.

M 24f.1: A and FE lack slur on c—d.

M26f. u: A and FE lack slur on ¢'-bb.

M27f.: A and FE extend << on beat 1 of M 28.

M 28f.1: A and FE lack slur on G-A.

M 30-321: A and FE lack slur on c—d—d in bass voice.

M 32,34 u: A and FE lack slur from beat 2.

M 361: A and FE lack slur one—d.

M40-49u,l: A and FE lack staccato dots.

M48f. u,1: A and FE lack slurs on quarter-notes.



M 53: A and FE have f at beginning of bar, lack the pedal
mark, and have a tempo instead of Tempo 1.

M 58: A and FE postpone = to M 59; however, see M 7.
M60f.,61f.1: A and FE lack slur in bass voice.

M 63: A and FE have poco piu f.

M 681: A and FE lack slur.

M 72 f. u: A and FE lack tie from g'-g'.

M 73: A and FElack == and p onbeat 1.
M76f.,79f.,80f.,81f.1: A and FE lack slurs in bass.

M 78: A and FE lack <.

M 79 1: Sources only slur eighth-notes 1 to 4; however, see
execution of this motif elsewhere.

M 80: A and FE lack =

M 83 — 85,87 — 89: A and FE lack slur in middle voice on
bb*- bb' and bb'-bb, respectively.

M 86 1: FE and J give second chord as D/d instead of G/d;
however, see A and also M 90.

No. 7 July - Song of the Reaper

The motto is taken from the poem “The Reaper” (1836) by
A. V. Koltsov.

M 14 u: A and FE lack slur from first to second chord.
M19u: > in A only.

M19-211: Bass (¢c-G~C~G) crossed outin pencil in A and
re-entered in letter notation as g—c—g—c.

M 36 u: A and FE have slurs on notes 2 to 6 and from note 7
to first chord of M 37.

M 37 - 53 I: Slurs end inconsistently on eighth-notes 1 to 6
or note 7 in sources.

M40,471: In A, first half-note changed in pencil to eighth-
note with added rests.

M 42, 43,49, 50, 52 u: A gives first chord as quarter-note
instead of eighth-note.

M 48 u: A and FE have slur over chords 2 to 5.

M 50f.1: FE and J tie bb—bb. Probably an engraver’s error.
M 53 u: A and FE end slur before first note of M 54.

No. 8 August - Harvest

The mottois taken from the poem “Harvest” (1835) by A. V.
Koltsov.

M6, 8,141: A and FE lack slur.

M 15 u: A and FE lack staccato dots.

M27u:In A, g1 in second chord gl/cz/e2 crossed out in
pencil and replaced with e’.

M 48, 177 u: A and FE lack staccato dots on second and
third eighth-notes.

M481: In A, chord e/b/e' entered in pencil in place of e'/g"
in final chord.

M 62-671: A and FE lack staccato dots.

M 68: A has dolce cantabile.

M 76 u: A has f§ instead of a.

M 84 f.1: A and FE lack tie.

M96: Ahasp.
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M98: A and FE lack dim.

M102-107,116f.,120f.1: A and FE lack ties.

M 129: Text not written out in A, which instead has an in-
struction to repeat the first 67 bars of the piece. Final bar
reproduced in margin with “Fine”. FE and A lack staccato
dots here.

No.9 September - The Hunt

The motto is taken from the first stanzas of the poem
“Count Nulin” (1825) by A. S. Pushkin.

M 121: A has chord f#/b/f #' on final eighth-note.

M 34,36,38,40 u: A and FE end the slur starting at ¢ (or ¢')
ate’ (orel).

M 41 u: § on b in third chord taken from A and FE.

M 46 — 52: A and FE have poco a poco cresc. in M 48. The
dynamic marks f (M 46), p (M 48), f (M 50) and mf (M 52)
were not added until J, at which time poco a poco cresc.
was deleted from M 48.

M55f. u: A and FE lack slurs.

M 65 — 89: These bars not written out in A, which instead
has instruction to repeat the corresponding bars from M 7.

No. 10 October - Song of Autumn

The motto is taken from the poem “Autumn: Our Poor
Garden Is Covered Quite” (1858) by A. K. Tolstoy.
M1-4,34-37: A and FE has following phrasing:

g0 1J =T o
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DittoinM9—-12and M42-451.

M3,36 u: > lackingin FE and A.

M 8, 41 u: Slurring indistinct in the sources. A and FE ex-
tend slur to end of bar in M 8 but end it at note 9in M 41. J
extends slur to note 1 of M 9 but likewise only to end of bar
inM41. We have changed M 41 to matchM 8 of J.
M10f.,43f. u: In A and FE slur ends in M 10 (M 43) and
starts again onnote 1 of M 11 (M 44).

M11,13,44,461: Aand FE lack >.

M 21 u: A and FE lack > on third quarter-note and slur
from bb*~a? on beat 4 of upper voice.

M 30, 31 u: A and FE lack slur on d'~c#' of middle voice.
M 40 u: A and FE have > on next-to-last note instead of
beat 3.

M451: FE and J have half-note A/E instead of quarter-note
with rest; unmistakably quarter-note without rest in A; see
alsoM 12.

M 51 u: A has separate slurs on first three eighth-notes
g'—a' and last three notes f'~g'—a'.

M 54: A has Morendo at beginning of bar.
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No. 11 November - At the Troika

The motto is taken from the fragmentary poem “Troika”
(1846) by A.N. Nekrasov.

M1, 51, 70: Staccato dots on eighth-notes lacking in A and
FE.

M1,2,5,6: A and FE visually emphasize melody in middle
voice.

M 10, 14: A has m.d. at transition to lower voice in upper
staff.

M 10, 14 u: A and FE lack § on next-to-last note.

M 18-20,22-27 u: Ainserts slur on beat 1 in pencil.
M27: Aand FE lack p.

M 34-36,44 —47 u: A and FE lack staccato dots.

M 42 u: FE and J have additional b' in final chord. b'
lackingin A and analogous passages M 28, 32 and 38.

M 811: A slurs quarter-notes in middle voice.

M 81-83: Ahas = from beat 3 of M 81 to conclusion.

No. 12 December - Christmas

The motto is taken from the ballad “Svetlana™ (1811) by
V.A. Zhukovsky.

M 7: Ahas =< tonote 1 of M 8.

M 23: A and FE have = to note 1 of M 24.

M 60-63: A and FE have == for these three bars.
M86/87: Atthe end of M 87 A has theletter B referring back
toM 1, which has theletter A. The “Trio” (M 88 —148)is fol-
lowed by an instruction “from A to B 87 bars™. implying a
literal repetition of the section from M 1to 87. A. however.
has a segno sign penciled between M 86 and 87 in an un-
known hand; since there was no more space after M 86. M
87 was notated on handwritten lines in the left margin. FE
and J interpreted this incorrectly as a reference to a segno
at the end of M 86. In keeping with the cross-references in
A. we have placed the segno sign at the end of M 87.

M 86 f.: A ends = on beat 1 of M 87 and consequently
postpones p to beat 2.

M 108.116: A and FE lack mf.

M112: Aand FElack f.

M 148: In A the editors have added “Da Capo al segno a poi
Coda™ inlieu of Tchaikovsky ‘s instruction “From A to B 87
bars™.

M 149.150. 153. 154. 157. 158. 161. 162 u: A and FE lack
>,

M 156, 160.1641: A and FE lack slur.

M 165,167 u.1: A and FE lack = on chords.

PREFACE

Piotr Ilitch Tchaikovski composa le cycle Les Saisons op.
37bis sur commande de I’éditeur de musique Nikolai Mat-
veievitch Bernard, pour publication dans sa revue musi-
cale Le Nouwvelliste. Le compositeur travaillait occasion-
nellement, depuis 1873, pour Le Nouvelliste, revue ayant
pour objectif de faire connaitre au public les ceuvres con-
temporaines des compositeurs russes et étrangers et d’in-
former sur la vie musicale en Russie, en Europe de ’Ouest
et aux Etats-Unis. En novembre 1875, Tchaikovski recoit
une letire (aujourd’huidisparue) de Bernard, dont on peut
reconstituer le contenu a partir de la réponse du compo-
siteur, en date du 24 novembre 1875: «J’ai bien re¢u votre
lettre. Je vous suis des plus obligé de 1’aimable bienveil-
lance dont vous faites montre & mon égard en me versant
des honoraires aussi élevés. Je m’efforcerai de ne pas me
souiller le visage dans la boue [sic] et de vous satisfaire. Je
vous envoie bientdt le premier morceau, peut-étre aussi
deux ou trois ala fois. Sitout se passe bien, la choseira vite;
j’ai trés envie de travailler maintenant sur des piéces pour
piano. Votre Tchaikovski. Je conserve tous vos titres.»
(Tchaikovski, (Euvres complétes. (Euvres littéraires et
correspondance, vol. N° 419, p. 420 et s., Moscou, 1959).

C’est donc I’éditeur qui avait proposé au compositeur les
titres des différentes piéces et par suite le sujet des tableaux
musicaux. Dés son numéro de décembre 1875. Le Nouvel-
liste annonga a ses abonnés la parution prochaine du cycle
pour piano de Tchaikovski. La liste des titres. correspon-
dant chacun a un mois de I’année, était déja incluse. le<dit~
titres concordant avec ceux inscrits plus tard par le compo-
siteur dans son autographe.

On posséde peu de témoignages et d’information~ con-
cernant la genése du cycle. On sait que ¢’est a Moscou. fin
novembre 1875, que Tchaikovski débute son travail. Le 13
décembre, il informe son éditeur dans une lettre que les
deux premiéres compositions sont prétes. On connait prin-
cipalement I’époque ou furent écrites les autre~ piéces
grice al’autorisation d’impression apposée par la commis-
sion de censure étatique sur I’autographe. La derniére e<t
du 18 mai 1876, date de ’autorisation d’impre<<ion du
N°6.

Les titres poétiques donnés aux différentes piece~ sont
manifestement dus a I’éditeur. lequel. tré< versé dansla lit-
térature et la poésie russes, était lui-méme écrivain. Deux
de ces titres sont inscrits de sa propre main sur les autogra-



phes des N 1 et 3. On ne sait pas dans quelle mesure le
choix des vers avait été précédemment discuté avec Tchai-
kovski. Un fait est certain toutefois, c’est que toutes les
éditions parues du vivant du compositeur reprennent ces
mémes titres poétiques, d’ou 'on peut déduire que
Tchaikovski en avait eu nécessairement connaissance. de
telle ou telle maniére, et qu’ils avaient son assentiment.

Selon toute apparence, Bernard s’est trouvé d’emblée
satisfait des compositions présentées par le compositeur.
car a partir de janvier 1876, il publie chacune d’entre elle<
en totale concordance avec I’autographe dans Le Nouvel-
liste, réguliérement en début de revue, a I’exception du
numéro de septembre. Celui-ci renfermait une annonce a
I’adresse des abonnés, selon laquelle ils recevraient en
prime une édition spéciale des douze piéces. Bernard pu-
blie ainsi fin 1876 le cycle complet sous le titre général Les
Saisons. Ce titre, utilisé pour la premiére fois, est repri-
dans toutes les éditions suivantes.

La publication du Nouvelliste et I’édition spéciale de la
fin 1876 sont la reproduction exacte des autographes du
compositeur, sans révision ni correction des fautes ou né-
gligences présentes dans le texte. Peu apres la publication
du cycle par Bernard, les piéces furent reprises par des
maisons d’édition étrangeres, sous les versions les plus di-
verses et sans la coopération de Tchaikovski, si bien que
lesdites éditions présentent un grand nombre de problé-
mes.

Bernard avait donné au cycle, pour des raisons incon-
nues, le numéro d’opus 37. Pour toutes les autres compo~i-
tions de Tchaikovski, les numéros d’opus proviennent de
I’éditeur Jiirgenson. Les cuvres publiées dans d’autre~
maisons d’édition sont restées sans numéros d’opus. En
1885, Jiirgenson rachéte a Bernard les droits relatifs a ce
cycle et publie les piéces, d’abord séparément, en octobre
de la méme année. Le texte reste a chaque fois identique a
celui de la publication parue dans Le Nouvelliste. Lor~ de
I’acquisition du cycle Les Saisons par la maison dédition
Jiirgenson, il regoit le numéro d’opus 37bis, le numéro 37
étant attribué a la Grande Sonate. Dans les éditions ~ui-
vantes des Saisons, Jiirgenson ajoute en francais les nom-
de mois et les titres. Etant donné toutefois qu’une partie
des titres renferment certaines particularités difficilement
traduisibles de la langue russe, le résultat est piétre en
conséquence (p. ex. «Maslenniza»/«semaine du beurre»
= «Carnaval»).

A la méme époque, Jiirgenson avait projeté "édition
d’un recueil en sept volumes de toutes les ceuvres pour
piano de Tchaikovski. Quatre sont publiés jusqu’a 1'été
1890, le volume N° 3 renfermant le cycle Les Saisons.
Tchaikovski a révisé plus ou moins a fond le texte musical
de ces quatre volumes et procédé a un certain nombre de
corrections. Jiirgenson, utilisant les mémes planches,
recues antérieurement de Bernard, a repris ensuite dans le
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volume 49 de sa collection «Premiére édition russe bon
marché en volumes séparés» le cycle publié dans le volume
N°3.

Dans I’édition posthume de ces quatre volumes, on peut
certes lire sur la page de titre, en francais, les mentions
«Nouvelle édition revue parI’auteur en 1891» et, en téte du
texte musical, «Nouvelle édition». Cependant, les numéros
des planches datent des années 1899-1904. Le texte de
cette édition posthume des Saisons présente de nouvelles
corrections, mais celles-ci ne peuvent évidemment pas pro-
venir de Techaikovski.

La présente édition se base sur les sources suivantes:

1. L'autographe (A) des piéces N 1-3 et 5—12 (celui du
\"1a disparu). Cet autographe a été utilisé comme modéle
de gravure pour la premiére édition et il est conservé au-
jourd hui a Moscou, au Musée d’Etat de la Culture musi-
cale M. Glinka (fonds 88, N° 114). Les pieces N 1,2, 3 et 5
-ont notées chacune sur une feuille double séparée. Les N
6-12 <ont notés 'un a la suite de ’autre sur des feuilles
double-. numérotées (1-27) par une main étrangere.
Tehaikov<ki a inscrit ses corrections au crayon, de méme
que les rajouts concernant les indica-tions de tempo et les
améliorations apportées au texte musical. Les titres des
morceauy sont aussi de samain. — autographe est paruen
1978 aur Editions Muzyka, Moscou, en fac-similé.

2. La premiére édition des N 1-12 (PE) dans Le Nou-
velliste. St. Petersbourg, de janvier a décembre 1876.

3. P.I. Tchaikovski, (Euvres complétes pour piano, vol.
\" 3 (J). Exemplaire utilisé: Bibliothéque scientifique du
Con-ervatoire S. Taneiev, section des documents rares
(\"E/11647). Moscou.

La présente édition suit essentiellement’édition Jiirgen-
~on autorisée par Tchaikovski (source J). Les petites in-
conséquences du texte, révélées par la comparaison des
pas-<ages paralléles, posent un probléme particulier. On
peutles considérer le plus souvent commel’expression de la
-ingularité du compositeur et, de ce fait, nous les conser-
vons normalement telles quelles dans notre édition. A cer-
tains endroits cependant, elles peuvent s’interpréter en
tant que négligences du compositeur ou fautes de gravure.
En pareil cas, les signes absents des sources mais nécessai-
res sur le plan musical ont été rajoutés entre parentheses.
Les signes repris dans1’autographe et qui ont été probable-
ment oubliés dans les éditions sont signalés expressément
dansles Remarques. Onignore siles doigtés enitalique sont
de Tchaikovski lui-méme; uniquement présents dans les
éditions, ils ont été pour le moins autorisés par le compo-
siteur.

Les éditeurs expriment tous leurs remerciements au
Musée P.I. Tchaikovski de Kline, au Musée d’Erat de la
Culture musicale M. Glinka de Moscou ainsi qu’ala Biblio-
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théque scientifique du Conservatoire S. Taneiev de Moscou
pour la mise a disposition des sources et le bienveillant sou-
tien dont ils ont bénéficié dans leur travail. Nous remer-

cions de méme expressément Julia Kursell pour sa fidéle
traduction en allemand des titres poétiques russes des dif-
férentes piéces composantle cycle.

REMARQUES

Abréviations: A = autographe; PE = premiére édition publiée dans «Le Nouwvelliste»;
J = euvres pour piano du volume N° 3; sup = portée supérieure;
inf=portée inférieure; M = mesure

N°1 Janvier - Au coin du feu*)

Letitreest tiré du poéme «Leréveur» (1817)d’A. S. Pouch-
kine.

M1-3:Dans A, PE, le tracé du << se termine sur M 2.
M2,6,22, 26,62, 66,82, 86 sup, inf: Dans A, PE, les liai-
sons et points relatifs aux croches font défaut au 1°" temps.
M 3,23, 63, 83, 87 sup: Dans A, voix moyenne, méme exé-
cution pour toutes les mesures: silence - fa'-fa'. Pour M 3,
23, méme exécution que A dans PE et J. M 63, 83, le silence
est suivi a chaque fois de deux noires, respectivement
fa'ldo® et fa'lsi*.

M4 inf: Absence de liaison dans PE.

M5: p absentde A et PE.

M 8inf: A comporte en plus un minoire au temps et une
liaison avec la voix moyenne & partir du 2™ temps. Ces
notations sont rayées a M 68 par une main étrangere (?).

M 10inf: A et PE notent Si au 2™ temps sous forme de blan-
che, probablement par erreur. Cf. M 70.

M11, 13 inf: Dans A, PE, do' sans >.

M 17: A, PE, J répétent une fois M 17. M 77 (passage pa-
ralléle dans la réexposition) n’est cependant pas répété
dans les mémes sources bien que le texte soit par ailleurs
identique. Les éditeurs supposent que Tchaikovski a noté
M 17 deux fois par erreur: M 17 termine la 4°™ portée et est
répétée au début de la 5™. On retrouve dans d’autres
manuscrits aussi ce genre de négligence dans la notation de
Tchaikovski, aussi bien lors du passage d’une portée a
I’autre que lors d’un changement de page. Dans A et PE, la
mesure en question est répétée au début de la page suivante

zéme

(c.-a-d. au verso de la premiére feuille). ce qui rend peu
apparente la répétition. Celle-ci est supprimée dans la
derniére édition Jiirgenson (apréslamort de Tchaikovski).
M 25: Absence de p dans A et PE.

M 25, 26 inf: Liaison de durée mi—mi absente de A.

M 26: Dans A, le tracé de == va au-dela de la portée.
DansPEetJ, = tracé jusqu’a M 26 seulement. Cf. aussi
M8I.

M29,31,33,35,48, 50 sup: Dans A. liaison sur toute la me-
sure pour M 29 seulement: tracé peu clair dans les autres
cas. Dans PE, liaison tracée seulement jusqu’aux croches
aux mesures 31,33, 35,48, 50 et 52.

M 39: cresc. selon A. PE et ] notent espr. surle 1" temps: il
s’agit probablement d’une faute de lecture.

M 45 sup: Dans PE, le tracé de liaison s’interrompt a
I’avant-derniére note.

M 49 inf: A note m.d. sur la derniére noire.

M 50: p absent de A et PE.

M 56 sup: > absentsde PE et A.

M 65: p absent de A et PE.

M71: p seulement dans A. Cf. aussiM 11.

M 71, 73 inf: Pas d’accent sur do' dans A.

M 85: p absentde A et PE.

M 91,92 inf: Liaison sur les trois derniéres croches dans A
seulement.

M95,98,100: Dans J, ppp pour les trois mesures. PE note
ppp sur M 95, 98 et pp sur M 100; il s’agit probablement
d’une faute de gravure. Dans A, pp sur M 95, ppp sur M 98
et pppp sur M 100.

M 100 sup, inf: Dans A et PE, absence de la liaison et des
points en dessous (portamento).

N°2 Février - Carnaval

[traduction mot & mot du titre russe: «<semaine du beurre»;
cf. Préface en ce qui concerne ’impossibilité de traduire ce
titre].

Le titre est tiré du poéme «Semaine du beurre chez les au-
tres» (1853) de P.A. Wiazemski.

M 8 inf: Points de staccato absents de A et PE.

M9: p seulement dans A.

M 26 sup, inf: Absence des > dans A et PE.

M 35 inf: Dans PE, liaison de la 5™ note de M 35 a la 17
note de M 36; 5™ note sans point de staccato.

M 39: p absent de A et PE.

M41: cresc. absent de A et PE.

M 84 sup,inf: Dans A et PE, absence des > surlescroches.
M 87 inf: Liaison absente de A et PE.

M 89, 91: Points de staccato absents de A et PE.

M97,98: Dans A, PE, absence des > surle 1 temps.

*) Die franzosischen Uberschriften wurden aus der Ausgabe Jurgen-on.
Klavierwerke Band I1I, iibernommen.

*)The French titles have been taken from volume 3 of the Jurgenson
edition of Tchaikovsky’s piano music.

*)Les titres francais sont ceux de I’édition Jiirgenson, (Euvres pour
piano. vol. III.



M 101-104, 109-112 inf: A, PE omettent la liaison joi-
gnant a chaque fois deux mesures ainsi que la liaison de le-
gatoa M 102,104,110, 112.

M 121 sup: Liaison faf'-fa' présente seulement dans A;
elle est reprise conformément a M 123 inf.

M 122 inf: Dans A, PE, points de staccato absents sur les
deux derniéres croches.

M 153 inf: Dans A, PE, point de staccato absent sur la pre-
miére croche.

M 155 inf: Dans A, PE, point de staccato absent sur le sol
croche.

M 169 sup, inf: Dans A, PE, absence du > sur le dernier
accord.

N°3 Mars - Chant de I’alouette

Le titre est tiré du poéme «Ondoiement du champ dans les
fleurs» rattaché au cycle «Dans la Nature» (1857) de A.N.
Maikov.

M 11 sup: Point de staccato sur 2°™ note seulement dans A.
M 13 sup: Liaison seulement dans A. Cf. aussiM 17.

M 23 sup: Liaison de durée seulement dans A.

M 34inf: Dans A, PE, absence du <= sur les doubles cro-
ches.

M 35-36inf: Dans A, PE, absence de liaison a la basse.

M 35 sup: Dans A, PE, absence de liaison sur les deux der-
niéres notes.

M 38 sup: Dans A, PE, absence des points de portato sur les
doubles croches.

M43 et s. inf: Dans A, liaison de legato de M 43 tracée jus-
qu’ala 1 note de M 44.,

N°4 Avril - Perce-neige

Le titre est tiré du poéme «Printemps» rattaché au cycle
«Dansla Nature» (1857) de A.N. Maikov.

M 7 sup: Dans PE, liaison seulement sur si>-la®.

M 26,28, 30, 32: Absence du <= dans PE.
M27,29,31: p absentde PE.

M 33-36, 49-58, 75-81: PE note le plus souvent des
points de staccato au lieu d’un portato, mais de fagcon peu
conséquente. L’exécution en portato a été rajoutée aprés
coup dans J.

M 39,40: PE omet a chaque fois = =—.

M 66 sup: p absent de PE.

M 73 sup: PE et J notent deux liaisons joignant noires et
croches. Cf. cependant M 23.

M 75 sup: PE note deux liaisons joignant noires et croches.

N°5 Mai - Les nuits de Mai

Letitre est tiré du poéme «Encore une nuit de mai» rattaché
au cycle «Printemps» (1857) de A.A. Fet.
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M 1 sup: Dans A, PE, absence des liaisons sur ré*—si'; cf.
cependantM 5, 68, 72.

M3,16,70,83 sup, inf: Dans A, PE, liaisons seulement sur
les premier et deuxiéme groupes de croches.

M 4 sup: Liaison mi'—la—mi' seulement dans A; cf. aussi
cependant M 71.

M 10 sup: Dans A, tracé de liaison sur six croches.

M 10, 12, 77, 79 sup: Dans A et PE, liaison de legato de la
17 3 la 6™ note; a M 79, dans PE seulement, la liaison

ala
7" note.

inclutla
M 14: espress. seulement dans A. Cf. aussi cependant M 81.
M 18inf: Dans A, do corrigé en dof par une main étrangére.
M 19 sup: Dans A et PE, absence de liaison sur 4™— 6™
notes et sur faf —sol.

M 21 inf: A et PE tracent une liaison entre les 17 et 4™ et
5™ et 8™ notes; cf. cependant le phrasé général du motif.
M 26 sup: Cette mesure manquait initialement dans A. Elle
estrajoutée au crayon.

M 27.58 inf: Dans A et PE, absence de liaison sur do'—si.
M 28: A indique espr. (= espressivo).

M 46 sup: Dans A, PE, liaison sur les seules 157 et 2Fm¢
notes.

M 48 sup: Les sources ne notent de liaison que sur les 1 et
2™ notes: cf. cependant phrasé général du motif.

M50, 52 sup: Dans A, PE, liaison de la voix moyenne sur les
19 et 2°™ notes seulement.

M 57inf: A trace la liaison sur toute la mesure.

M 60, 62, 63 sup: Dans A, PE, absence de liaisons a la voix
supérieure.

M 65, 66 sup: Dans A et PE, liaison sur les 1€ et 2°™ notes
seulement.

M 66: Anotep.

M 86 sup: Dans A, PE, absence de liaison entre 45 et 65
notes.

N°6 Juin - Barcarolle

Le titre est tiré du poéme «Lied» (1865) de A.N. Plecht-
cheiev.

M5ets.,56ets., 57 ets., 76 ets. sup: Absence de la liaison
do'-sib dans A et PE.

M 7 sup: A et PE notent deux liaisons de la 17 4 1a 4™ et de
la 5°™ 4 1a 8™ notes au lieu d’une seule liaison sur toute la
mesure.

M 7 ets.: Dans A, PE, == tracé jusqu’au 3™ temps de
M.

M 9inf: Dans A, absence de liaison entre 27 et noires.
M10/11,30/31 inf: A et PE omettent a la basse la liaison sur
do-ré.

M20ets., 71l ets. sup: Anote pour M 20, 71 une liaison sur
les croches et une deuxiéme liaison a partir dela 1% note de
M21,72.

M 22 sup: Dans A, PE, accent sur ré* (2tme noire); il est ab-
sent du passage analogue de M 73.

3éme
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M 23 sup: A note la tierce sib'/ré” au lieu de ré°.

M 24 et s. inf: Dans A et PE, absence de la liaison do—ré.

M 26 et s. sup: Absence de la liaison do'—sib dans A et PE.
M 27 et s.: Dans A, PE, = tracé jusqu’au 1* temps de
M 28.

M 28 et s. inf: Absence de liaison sur Sol-La dans A et PE.
M 30-32 inf: Dans A, PE, absence a la basse de la liaison
do—ré—ré.

M 32,34 sup: Dans A et PE, liaison absente a partir du
temps.

M 36 inf: Dans A, PE, absence de la liaison mi—ré.

M 40-49 sup, inf: Points de staccato omis dans A et PE.
M48ets. sup, inf: Dans A, PE, absence des liaisons sur les
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noires.

M 53: A et PE notent fen début de mesure. Aucune indica-
tion de pédale. Indication «a tempo» au lieu de « Tempo I».
M 58: Dans A, PE, =< a partir de M 59 seulement; cf.
cependant M 7.

M60ets., 61 ets. inf: A et PE omettent laliaison a labasse.
M 63: A et PE notent poco piu f.

M 68 inf: Liaison absente de A. PE.

M 72 ets. sup: Liaison de durée sol'-sol" absente de A, PE.
M 73: Dans A, PE. absence du =; p sur 1° temps.
M76ets.,79ets..80ets.. 81 ets. inf: A et PE omettent les
liaisons a la basse.

M 78: Absence du == dans A et PE.

M 79 inf: Dans les sources, tracé de liaison entre 17 et 4°™
croches seulement; cf. cependant phrasé général du motif.
M 80: Dans A, PE, absence du =—=.

M83-85,87-89: Dans PE et A, absence ala voix moyenne
des liaisons sib*-sib! et sib'-sib.

M 86 inf: PE et J notent comme deuxiéme accord Ré/ré au
lieu de Sol/ré. Cf. cependant A et M 90.

N° 7 Juillet - Chant du faucheur

Le titre est tiré du poéme «Le faucheur» (1836) de A.V.
Koltsov.

M 14 sup: Dans A, PE, absence de la liaison entre les 17" et
2%"¢ accords.

M 19 sup: > seulement dans A.

M 19-211inf: Dans A, la basse (do—Sol-Do—Sol) estrayée
aucrayon, et]’enchainement «sol—do—sol—do» est spécifié
en lettres.

M 36 sup: Dans A. PE, liaisons entre 2™ et 6™ notes et
entre 7™ note et 1" accord de M 37.

M 37-53 inf: Tracé de liaison variable dans les sources,
enire les 1 et 6™ croches seulement ou prolongé jusqu’a
la 7™ note.

M 49, 47 inf: Dans A, 1°° blanche corrigée en croche au
crayon et rajout de silences.

M42,43,49,50,52 sup: Dans A, 1*"accord en noires et non
en croches.

M 48 sup: A et PE notent une liaison entre les 2™ et 5™
accords.

M 50 et s. inf: Dans PE et J, liaison de durée sib—sib. Il
s’agit probablement d’une faute de gravure.

M 53 sup: Dans A, PE, liaison non tracée jusqu’a la 1
note de M 54.

N°8 Aoiit - La moisson

Letitre est tiré du poeme «Moisson» (1835) de A. V. Koltsov.
M6, 8, 14 inf: Absence de liaison dans A et PE.

M 15 sup: Points de staccato absents de A et PE.

M 27 sup: Dans A, le sol' du 2°™ accord (sol'/do*/mi?) est
rayé au crayon et remplacé par mi'.

M 48, 177 sup: Dans A, PE, absence de points de staccato
sur les 2°™ et 3°™ croches.

M48inf: Dans A, dernier accord, rajout au crayon de’ac-
cord mi/si/mi’ aulieu de la tierce mi'/sol'.

M 62 -67inf: Absence de points de staccato dans A et PE.
M 68: A indique dolce cantabile.

M 76 sup: A note falf au lieu de la.

M 84 ets. inf: Absence de liaison de durée dans A et PE.

M 96: A indique p.

M98: A, PE omettent I’indication dim.
M102-107,116ets., 120ets. inf: Liaisons de durée absen-
tesde A et PE.

M 129: Dans A, la notation s’interrompt ici et il est indiqué
que les 67 premiéres mesures doivent étre reprises. La me-
sure finale est notée dans la marge avec la mention «Fine».
PE et A omettenticiles points de staccato.

N°9 Septembre - La chasse

Le titre est tiré de la premiére strophe du poéme «Le comte
Nouline» (1825) de A.S. Pouchkine.

M 12 inf: Dans A, accord fafi/si/fa' ala deuxiéme croche.
M 34,36, 38,40 sup: Dans A et PE, la Liaison débutant res-
pectivement a do” et do' se termine respectivement a mi’ et
mi'.

M41 sup: Au 3¢ accord, le # dusi provient de A et PE.

M 46-52: A et PE indiquent pour M 48 poco a poco cresc.
Les indications dynamiques f (M 46), p (M 48). £ (M 50) et
mf (M 52) ont été rajoutées dans J, qui omet par ailleurs a
M 48 ’indication poco a poco cresc.

M55 et s. sup: Liaisons absentes de A et PE.

M 65-89: Ces mesures ne sont pas notées dans A. qui si-
gnale par contre la reprise des mesures correspondantes a
partirde M 7.

N°10 Octobre - Chant d’automne

Le titre est tiré du poéme «Automne. Notre pauvre jardin
est tout recouvert» (1858) de A.K. Tolstor.



M1-4,34-37: Phrasé dans A et PE:
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De méme pour M 9—12 et M 42— 45 inf.

M3,36sup: > absentde PEetA.

M 8, 41 sup: Tracé des liaisons peu clair dans les sources.
Dans A et PE, liaison jusqu’a la fin de la mesure pour M 8,
jusqu’a la 9™ note seulement pour M 41. Dans J, liaison
tracée jusqu’a la 17 note de M 9; 4 M 41, la liaison n’est
tracée la aussi que jusqu’a la fin de la mesure. Nous uni-
formisons M 41 selon J, M 8.

M10ets.,43 ets. sup: Dans A et PE, la liaison se termine a
la fin de M 10 et M 43 et reprend sur la premiére note de
M1letM44.

M11,13,44,46inf: > absentde A et PE.

M 21 sup: Dans A, PE, pas de > surla 3™ noire; a la voix
supérieure, absence de liaison au 45" temps entre sib” et
la’.

M 30, 31 sup: A et PE omettent a la voix moyenne la liaison
ré'—dof'.

M40 sup: Dans A et PE, > sur avant-derniére note et non
au 37™ temps.

M 45 inf: Dans PE, J, La/Mi sous forme de blanche au lieu
d’une noire avec silence; A note clairement une noire mais
omet le silence; cf. aussiM 12.

M 51 sup: Dans A, liaisons séparées sur les deux premieéres
croches, sol'-la', et sur les trois derniéres notes,
fa'-sol'-la'.

M 54: A indique Morendo en début de mesure.

N°11 Novembre - Troika

Le titre est tiré du fragment de poéme «Troika» (1846) de
A.N. Nekrassov.

M1, 51, 70: Points de staccato omis sur les croches dans A
et PE.

M1,2,5,6: Dans A, PE, la mélodie de la voix moyenne est
mise en relief graphiquement.

M 10, 14: A indique m.d. au passage de la voix inférieure a
la portée supérieure.

Moskau, Frithjahr 1998

XIX

M 10, 14 sup: Dans A, PE, absence de # sur avant-der-
niére note.

M 18-20,22-27 sup: Dans A, rajout au crayon d’une liai-
son au 1* temps.

M27: p absentde A et PE.

M 34-36,44—47 sup: Absence de points de staccato dans A
et PE.

M 42 sup: Dans PE et J, dernier accord avec un si' supplé-
mentaire. Cependant, A omet ce si' etil est aussi absent des
endroits analogues M 28, 32, 38.

M 81inf: A note une liaison ala voix moyenne sur les noires.
M 81-83: Dans A, = a partir du 3™ temps de M 81 jus-
qu’ala fin.

N°12 Décembre - Noél

Le titre est tiré de la ballade «Svetlana» (1811) de V.A.
Tchoukovski.

M 7:Dans A, == jusqu’ala 1**note de M 8.

M23: Dans A, PE, = jusqu’ala 1° note de M 24.
M60-63: Dans A et PE, =< tracé surles quatre mesures.
M86/87: Alafinde M 87, AinscritunB, lettre renvoyantau
AdeM1. Apres le «trio» (M 88-148), mention «<De A a B,
87 mesures». ce qui signale la reprise exacte de la partie M
1-87.Ontrouve cependantdans A, noté au crayon de main
étrangére entre M 86 et M 87, un signe de renvoi (al signo);
comme il n’y avait pas assez de place aprés M 86, M 87 est
noté dans la marge de droite sur une portée tracée a la
main. PE et J ont interprété par erreur cette notation
comme s'il s"agissait d’un signe de renvoi a la fin de M 86.
Conformément & la mention de A, nous plagons dans cette
édition le signe de renvoi a la fin de M 87.

M 86 et s.: Dans A, le === se termine sur le 1" temps de
M 87. p étant noté en conséquence a partir du 2°™ temps
seulement.

M 108.116: Dans A, PE, absence de mf.

M 112: Dans A, PE, absence de f.

M 148: Dans A, les éditeurs ont mentionné «Da capo al
segno e poi Coda.» en remplacement de la mention «De A a
B. 87 mesures» notée par Tchaikovski.

M 149, 150, 153,154, 157, 158, 161, 162 sup: > absent de
AetPE.

M 156, 160, 164 inf: Absence de liaison dans A et PE.

M 165, 167 sup, inf: Dans A, PE, absence de > sur les
accords.

LUDMILA KORABELNIKOVA
POLINA VAJDMAN



DIE JAHRESZEITEN

OPUS 37 bis

Komponiert 1875/76
. 1 Und den Winkel friedlicher Wonne
J anuar Am Kamln Kleidet die Nacht in Dunkel,
ﬂ H Bapb ‘ y KamMernbKa Im Kamin verlsscht das Feuerchen,

Und die Kerze ist heruntergebrannt.
(A. Paschkin)
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Bald wird der quirligen Fastnacht
Ausladendes Festmahl brodeln.
(P. Wjasemskij)
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(A. Majkow)
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Am Himmel winden sich Lichtwolken.
Vom Gesang der Friihlingslerchen
Sind die himmelblauen Tiefen erfiillt.

Das Feld schwankt von Blumen,

4 >

Ll PP S

1

4

—

EEENC o |
F_

MaprT - lNecHb XKaBopoHka

. "
un pochettino piit mosso

Mirz - Lied der Lerche

Andantino espressivo

Y 17 o

L

o)

14

(Y V .Tr;
q A . e
) %F
o - Q] B ° |7.
SLMH.J I - ) I‘MH
m Al_ﬁ - . q [ Y
wll i Juay A
= v
(Y
. 11 A u [ Im\g
- Q] |
= o ]
-Q TTe ﬂ . x
N T~ - |
, - 5
N[ T
_w_ i.FInV
1 A/ WS
N d = T Ir-
e T 1 S| Y
Iy LN e iy 2_,F .\
OO b L] I
2 T ~ m
L S ] p= -
N “TTeTe Ar T i
h‘ ~ Q]
=
o~ | Al
«
| 10§ I
[ Bl
LY N
]
[N .lw....v ]
N SHEP 9




15

g
H | 10,
(-
Hoe H
- Chm |’ ot~
| 1\
i 9
-
*ﬁ J o
v
- )
Orm mnl‘. o~
LI
=
|||
iaad)
Ll [l -
T
II-‘-
y- (N
)
~ II.‘.
e
ol Te| ~
- nK.dv Uﬂu.
1Te
YR
il 1
4 V
N
aL.N M.
RS- e s

\
|3+ oh
N ST [
J | 'In NG
mnn B
9
ﬂ. 12N
ma!
q
. N TN | (o7
I D.— [ 128
Ll Bl
ﬁ”..u .LHY
X
o
Blyii
[ |§ | 10,
= of
W w1
% J (12N
gl
3t o
mﬂ. I > S
= kN
Imkv .v.hv
5hvnmw6 AN
S —— o ——

poco ritenuto

a tempo

29

Frt 1
i~ il
BY
—|| &~
i)
Q!
A-;S T
Al
s
| 1R |
[ 18
[ Y ™
il
) N
. HmWWH II"
=ﬁld.3v
NIk I L]
Un p Un
i
b ﬁ
T3t . e
—1 [ 10,8
19 |1
Bbm |’ul
e
il
1 1o
N
S
S m it
O
$| |
ST Eal
iWhv e
DER N
—— —

34

=N
ot~
s
|
11
ot
I 3
L o~ |1
vy
b || NL Om
| 18
Q o~ >

1

mn

En AL
411‘.
L N
T
o
— 4
L. HL.N
P )
N ——

0

38

=

L

Y 103 7|

N &
v

N
IN
5

-
e




16

April - Schneeglockchen

Anpenb - [NoACHEXHNK

Allegretto con moto e un poco rubato

Zartblau, rein ist das
Schneeglocken-Bliimchen,

Und daneben der durchscheinende
Letzte Schneerest.

Die letzten Tréinen

Von vergangenem Kummer
Und die ersten Trdumereien
Von neuem Gliick ...

(A. Majkow)
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Mai - WeiBBe Nichte
Maw - Benble Houn

Welch eine Nacht! Welche Wonne auf allem [liegt]!

Ich danke dem heimatlichen, mitternichtlichen Land!

Aus der Herrschaft des Eises, aus der Herrschaft der Stiirme des Schnees

Wie frisch und rein fliegt der Mai empor.

(A.Fet)
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Juni - Barkarole
WioHb - Bapkaponna

(A. Pleschtschéjew)
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LaBt uns ans Ufer hinausgehen, dort werden die Wellen

Die Sterne mit geheimnisvoller Trauer

werden iiber uns strahlen.

Die Fiile uns laben,
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Andante cantabile
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Juli - Lied des Schnitters

Lose Dich, ungeduldige Schulter,
Hol” zum Schlag aus, Hand!

Weh’ [mir]ins Gesicht

Uionb - NecHb Kocaps

Wind, von Mittag her! ...

(A. Kolzéw)

Allegro moderato con moto
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Das Gesinde mit den Familien
Ist aufgebrochen zur Ernte

Zu mihen bis zur Wurzel
Den hohen Roggen.
In dichte Hocken

August - Die Ernte

ABrycT - XKaTBa

Werden die Garben gelegt,
Von den Fuhren die ganze Nacht

(A. Kolzéw)

Knarrt Musik
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September - Jagd

CeHTﬂépb ‘ OXOTa Auf, auf! die Hérner schallen;

Die Hundetreiber in Jagduniformen
Sitzen schon vor dem Morgengrauen zu Pferde auf;
Die Windhundmeute zerrt an den Leinen.

Allegro non troppo (A. Pischkin)
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Oktober - Herbstlied

OKTA6pb - OCEHHSIA NeCHb

Herbst, unser armer Garten ist ganz mit Blidttern iibersiit,

Die gelben Bliitter fliegen im Wind ...

(A. Tolstéj)

Andante doloroso e molto cantabile
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November - Auf der Troika
Hos6pb - Ha Tpoitke

Schau doch nicht mit Sehnsucht auf den Weg

Und eile nicht der Troika nach

Und die qualvollen Sorgen im Herzen

25 N

(N. Nekrassow)

“A

2/—\4

Ersticke schnell fiir immer.

L
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staccato
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Dezember - Weihnachten
[ekabpb - CBATKM

Tempo di Valse

4

Einmal am Dreikénigsabend
Weissagten die Médchen:

Sie zogen sich ihre Schuhe aus und
Warfen sie vor die Tore.

(W. Zhukéwskij)
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